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Abigail Gordon
Es war Schicksal, Dr.

Suzannah



1. KAPITEL

Goldene Farnwedel bewegten sich sanft im Wind. Graue
Stucke von Baumrinde, die durch den Wind von den
Baumstammen abgetrennt worden waren, lagen auf dem
steilen Waldweg, den Suzannah gerade erklomm.

Neufundland im Herbst zu erleben ist eine angenehme
Uberraschung, dachte sie, wahrend die Septembersonne
auf den Blattern tanzte. Es war kaum zu glauben, dass in
nur wenigen Wochen dieses raue Land, gepragt durch
seine Seen, Flusse und das unendliche Meer, von einem
Winter gepackt werden wurde, der Englands kalte Monate
hochstens noch kuhl erscheinen liels. Jedenfalls war dies
Johns und Debbies Vorankundigung gewesen.

Der heutige Tag war jedoch ein typischer Herbsttag, wie
sie ihn von zu Hause kannte. Und sie war an diesen Ort
gegangen, um sich einen lang ersehnten Wunsch zu
erfullen. Sie wusste, dass dieser Ausflug allerdings an eine
Wunde ruhren konnte, die noch nicht ganz verheilt war.

Suzannah war im Fruhling in St. Anthony angekommen.
Zu der Zeit waren Eisberge auf der See zu sehen, die sich
von den Gletschern gelost hatten und nun in ihrer Freiheit
majestatisch aussahen. Sie wirkten wie vorbeiziehende
Skulpturen aus hellblauem Glas.

“Sie sind das Wunderbarste, was ich in meinem Leben je
gesehen habe”, hatte Suzannah damals ausgerufen.

IThre jugendlichen Gastgeber hatten gelachelt. “Sie
konnen auch sehr gefahrlich sein, vergiss das nicht”,
entgegnete ihr Bruder John sarkastisch. “Du erinnerst dich
vielleicht an die Titanic? Der Ort, an dem sie sank, war
nicht weit von hier.”

“Ich finde sie dadurch nicht weniger bezaubernd”,
beharrte Suzannah. “Wenn ich von meinem Wohnzimmer



aus immer diese Aussicht hatte, wurde ich hier fur immer
bleiben wollen.”

Seine Frau Debbie entgegnete: “Sie werden bald
verschwunden sein. Sobald es warmer wird, zerbrechen
sie. Aber ein paar Wochen konnen wir sie sicher noch
genielsen.”

Das hiesige Wetter war heute allerdings nicht von
Bedeutung. Sie war kurz davor, sich in ihre Vergangenheit
zuruckzubewegen. Die Wanderung entlang des Hanges war
etwas, das sie von dem ersten Moment an tun wollte, an
dem sie diese Insel betreten hatte.

Es war einer der Grunde gewesen, weshalb sie der
Einladung gefolgt war, fur langere Zeit bei John und seiner
Familie in St. Anthony zu bleiben. Es gab noch einen tiefer
liegenden, mit Schmerzen verbundenen Grund. Aber sie
war fest entschlossen, sich heute nicht davon qualen zu
lassen.

Suzannah war hier zu Ehren eines Mannes ihrer
englischen Heimatstadt, der einst ihre Fantasie beflugelt
hatte. Als sich der Pfad am Hang plotzlich in eine Lichtung
weitete, wusste sie, dass der Moment gekommen war.

Sie wollte die Worte auf der Bronzetafel lesen, die an
einem in den Fels gemeilRelten Gesicht befestigt war.

Der Weg ihres Lebens, der ein ebenso steiniger gewesen
war wie der gerade erklommene Pfad auf den Tea House
Hill, schien sich wie diese Lichtung langsam zu ebnen.

Auf der Tafel stand:

Wilfred Thomason Grenfell
Geboren am 28. Februar 1865 — Gestorben am 9. Oktober
1940

Und darunter so passende Worte, dass sie einen Klofs im
Hals spurte:



Das Leben ist ein Feld der Ehre.

Suzannah fuhlte, wie die Tranen in ihr aufstiegen. Dieser
furchtlose Mann, der die Kranken und Armen der
Fischergemeinden von Neufundland und die Inuit von
Labrador geheilt hatte, war fur Suzannah die Inspiration
gewesen, sich der Medizin zu widmen.

Und was habe ich daraus gemacht? fragte sie sich
verzweifelt. Sie hatte sich ihre Karriere von einem einzigen
Ereignis zerstoren lassen!

In den Jahren ihrer Ausbildung war sie von der
Geschichte Wilfred Grenfells, Arzt ihrer Heimatstadt
Chester, fasziniert gewesen.

Seine hohen Ideale, die Berufung, seinen Mitmenschen
zu helfen, lielSen ihn als Vertreter der National Mission to
Deep Sea Fishermen 1892 nach Neufundland reisen, um
dort ein Gesundheitssystem fur die von der Zivilisation
abseits lebenden Fischer aufzubauen.

Aber es blieb nicht dabei. Als Erster uberhaupt brachte
er medizinische Versorgung zu den Inuit, die hinter der
Belle Isle Meerenge in Labrador lebten.

Spater errichtete er dann das Zentrum fur medizinische
Versorgung in St. Anthony, welches dort das erste seiner
Art gewesen war und am Fulse des Hanges stand.

Schon, sie selber war nicht bis zum eisigen Norden
vorgedrungen, sondern hatte in einem Krankenhaus in den
Midlands gearbeitet. Bis zu dem Moment, in dem ein
Ereignis ihr Leben zerstort hatte, war sie glucklich mit
ihrer Arbeit.

Seitdem lebte sie in St. Anthony, ihrem selbst erwahlten
Exil, zusammen mit John, seiner kanadischen Frau Debbie
und deren kleinen Sohnen Robbie und Richard.

“Ein beeindruckender Mann, nicht wahr?”, sagte jemand
aus einiger Entfernung. Erschrocken drehte sich Suzannah
um.



In einem versteckt gelegenen Winkel der Lichtung stand
ein Mann auf einer erhohten Holzplattform. Wahrend sie
ihn mit haselnussbraunen Augen uberrascht ansah, kam er
langsam die Stufen herabgestiegen.

Einen Moment lang glaubte sie, er ware ein Gartner.
Aber obwohl er sehr bequeme Kleidung trug, war seine
Erscheinung nicht die eines Mannes, der regelmalsig
korperliche Arbeit im Freien verrichtete.

Als er naher kam, stockte Suzannah der Atem. Er hatte
honiggoldenes Haar, und mit seinen Augen, so tiefblau wie
der machtige Ozean, blickte er sie offenherzig an. Er war
kraftig, so kraftig, dass sie es sich nicht erklaren konnte,
wie sie ihn hatte ubersehen konnen.

“Ja, er war beeindruckend ... sehr sogar”, antwortete sie
endlich.

“Ah, Sie sind Englanderin”, bemerkte er. “Sind Sie hier,
um einem Landsmann die Ehre zu erweisen?”

Suzannah lachelte. “Ja, das stimmt. Grenfell stammte
sogar aus dem gleichen Ort wie ich.”

“Chester?”

Sie sah ihn unglaubig an. “Ja. Woher wissen Sie das?”

Der Mann lachelte. Seine kraftigen Zahne blitzten weils.
“Ich weils nicht viel uber ihn. Aber mein UrgrolSvater war
einer seiner ersten Patienten. Er hatte Frostbeulen an
einem Bein, was damals nichts Ungewohnliches war. Aber
wenn Grenfell nicht so schnell zu ihm gekommen ware,
hatte sich mein Urgrolsvater das Bein abhacken mussen.
Aber wie von Gott gesandt kam der Arzt mit seinem
Hundeschlitten rechtzeitig durch den Schnee gefahren ...”

“Und hat das Bein gerettet?”

Er lachelte verstarkt. “Nein, er amputierte es, allerdings
fachgerecht. So war mein Vorfahr bereits nach wenigen
Wochen wieder auf. Er hatte damals etwas, von dem noch
keiner gehort hatte: eine Prothese. Das ist ein kunstliches
Bein, wie Sie vielleicht wissen.”



“Ich weils sehr wohl, was eine Prothese ist. Ich bin selber
Arztin”, antwortete Suzannah ruhig. “Sie sind ebenfalls im
medizinischen Bereich tatig?”

“Lafe Hilliard, Chirurg und zu Ihren Diensten, meine
Dame. Fruher war ich an einem deutlich kalteren Ort tatig,
bin aber jetzt zuruck in meiner Heimatstadt St. Anthony.”

“Ich habe Sie hier noch nie gesehen”, antwortete
Suzannah ohne nachzudenken und bereute es sofort. Es
war ein Gestandnis, dass sie sich ganz sicher an die
Begegnung erinnert hatte.

“Ich bin auch erst seit gestern wieder zu Hause.” Und
mit freundlicher Neugierde fragte er: “Was ist mit IThnen?
Wie ist Thr Name ... und was machen Sie in St. Anthony?”

Sie zogerte. Solange sie die Fragen an den blonden
Wikinger richten konnte, fuhlte sie sich sicher. Aber wollte
sie ihm auch von sich erzahlen?

Wahrend er auf eine Antwort wartete, sog er mit seinen
hellblauen Augen jede Kleinigkeit ihres zarten, schlanken
Korpers in sich auf und betrachtete das weiche,
kastanienbraune Haar, das von dem hubschen Gesicht
hinabfloss.

Die klaren, haselnussbraunen Augen beeindruckten ihn
am meisten, obwohl in ihnen eine Spur von Ungluck zu
erkennen war.

“Ich heilRe Suzannah Harding”, brach sie endlich das
Schweigen. “Ich besuche meinen Bruder und dessen
Familie in St. Anthony. Und Sie? Was fuhrt Sie hierher?”

“Es gibt da offensichtlich etwas, das wir gemeinsam
haben: Respekt vor einem bedeutenden Mann. Immer wenn
ich nach Hause zuruckkehre, gehe ich an diesen Ort.
Haben Sie schon einen Blick in sein Haus geworfen?”

Suzannah schuttelte den Kopf. “Nein. Wahrend des
Aufstiegs bin ich aber daran vorbeigekommen.”

“Vielleicht konnen wir es gemeinsam besichtigen?”
Zweifelnd sah sie ihn an.



“Aber wenn Sie aus St. Anthony stammen, haben Sie es
sicherlich schon gesehen.”

“Schon unzahlige Male, aber noch nie in Begleitung
einer englischen Arztin.”

“Dann ubernehmen Sie die Fuhrung, Lafe Hilliard”,
stimmte sie zu, und liel5 sich vollkommen auf den Moment
mit diesem Fremden ein. “Zeigen Sie mir Grenfells Haus.”

Das Haus dieses furchtlosen Arztes war mittlerweile ein
Museum. Der HolzfulSboden war spiegelglatt poliert und
vor dem Wohnzimmerkamin lag ein wunderschoner Teppich
aus dem Fell eines Eisbaren. Die Wande waren in warmem
Rosarot und zartem Grun gestrichen, vor denen schwere
Mobel aus vergangenen Zeiten standen.

Wahrend sie von Raum zu Raum gingen, spurte
Suzannah das Meer in allen Richtungen. Der Hafen war
nicht weit entfernt.

“Wie schon”, hauchte sie, als sie nach einem Rundgang
durch das Haus wieder im Wohnzimmer angelangt waren.
“Es ist so alt und doch unwahrscheinlich elegant. Ich
wurde gerne selber hier wohnen.”

“Es geht mir genauso”, antwortete er und fugte lachelnd
hinzu: “Mit ein oder zwei kleinen Verbesserungen
vielleicht.”

Suzannah hatte den Mietwagen vor dem Krankenhaus
geparkt. Als sie gemeinsam dorthin zuruckgingen, machte
sich leichte Beklommenheit bemerkbar.

Sie waren Fremde. Noch vor einer Stunde waren sie sich
vollkommen unbekannt gewesen. Und doch fuhlte sich
Suzannah in der Gegenwart dieses Mannes so entspannt
wie seit Monaten nicht.

Nichtsdestotrotz war es jetzt an der Zeit, sich zu
verabschieden. Obwohl sie sich nie viel aus fluchtigen
Bekanntschaften gemacht hatte, fehlten ihr dieses Mal die
richtigen Worte, um die ausgesprochen nette Begegnung
Zzu beenden.



Stattdessen sagte sie: “Arbeiten Sie hier am Curtis
Memorial Hospital?”

Er schuttelte den Kopf. “Nein, ich muss Sie enttauschen.
Ich gehore zu den Menschen, die in der Regel nicht den
einfachen Weg wahlen.”

Suzannah nickte. Da lag also ihre zweite Gemeinsamkeit.
Sie hatte ebenso den einfacheren Weg wahlen und in
England bleiben konnen. Sie hatte sich selber davon
uberzeugen konnen, dass sie schuldfrei war. Aber dem war
nicht so, und die Zukunft erschien ihr trostloser als ein
kanadischer Winter.

Lafe Hilliard wechselte das Thema. “Ich denke, wir
haben uns nach dem Ausflug einen Kaffee verdient. Wie
denken Sie daruber?”

“Oh, das ist eine gute Idee”, antwortete sie sofort viel
beschwingter. “Aber ...”

Sein Seufzen war herzerweichend, und sie musste
lachen.

“Ich wusste, dass ein ‘aber’ folgen wurde.”

“Meine Schwagerin Debbie ist zurzeit beruflich in Corner
Brook. Daher muss ich heute die Kinder von der Schule
abholen. Es darf also nicht so lange dauern.”

“In Ordnung, dann lassen Sie uns gehen”, sagte er und
zeigte auf eine nahe gelegene Einkaufspassage.

“Da haben Sie ja Ihren Bruder und Thre Schwagerin ganz
in der Nahe. Gibt es noch andere wichtige Menschen in
IThrem Leben, Suzannah?”, erkundigte er sich, als sie sich
an einen der Tische in dem Café der Passage setzten.

Sie zogerte. Wollte sie diesem Sohn Neufundlands mit
den golden schimmernden Haaren wirklich eingestehen,
dass es aulSer ihrem Bruder und dessen Familie niemanden
gab?

Vor sechs Monaten hatte die Antwort noch anders
gelautet. Sie war zu der Zeit von stiller Zufriedenheit, hatte
in ihrem Traumberuf Full gefasst und freute sich auf den



Tag, an dem sie sich mit dem Chefarzt des Krankenhauses
verheiraten wurde.

Lafe wusste, dass seine Frage sehr neugierig gewesen
war, aber er konnte sie nicht zuruckhalten.

“Es gibt niemanden aulSer ihnen”, gestand Suzannah
zogernd.

Da sie ihren Kopf gesenkt hielt, bemerkte sie nicht, wie
sich Lafes Augen erhellten, als sie weitersprach. “Ich bin
auf unbestimmte Zeit nach Neufundland gekommen. Wenn
es nach meinem Bruder und seiner Frau ginge, konnte ich
fur immer bleiben ... und vielleicht tue ich das auch.”

“Sie sind also keinem Krankenhaus in Ihrer Heimat
verpflichtet?”

Er konnte nicht ahnen, dass diese unschuldige Frage wie
ein Messer in ihrer Wunde bohrte.

“Nein, ich bin nichts und niemandem verpflichtet”, sagte
sie leise und wusste, dass sie ihn bei weiteren Fragen in
seine Grenzen weisen wurde. Nicht, weil sie es ihm ubel
nahm, dass er fragte. Aber die Antworten waren zu
schmerzhaft, um sie auszusprechen.

Lafe schien zu spuren, dass er sich auf verbotenem
Terrain befand, und verwickelte sie mit groSer Vertrautheit
in ein unverfangliches Gesprach.

Viel zu bald musste sich Suzannah verabschieden, um
ihre Neffen von der Schule abzuholen. Mit
verstandnisvollem Nicken erhob sich Lafe vom Tisch.

“Wo wohnen Thre Verwandten?”, erkundigte er sich.

Es war eine unverfangliche Frage, aber Suzannah
wusste, dass die Antwort daruber entscheiden wurde, ob
sie sich wiedersehen wurden oder ob ihre Bekanntschaft
hier endete.

Sie wollte sie nicht beenden. Aber ebenso wenig wollte
sie sich erneut einem Liebeskummer aussetzen. Und eine
Beziehung war fur sie unumganglich mit Schmerz
verbunden.



Also machte sie eine ungenaue Handbewegung in
Richtung Hafen und sagte: “Dort, auf der anderen Seite der
Stadt.”

Lafe nickte nur und reichte ihr die Hand zur
Verabschiedung. “Es war sehr nett, Sie kennenzulernen,
Suzannah Harding. Ich hoffe, Sie haben einen angenehmen
Aufenthalt in meinem schonen Heimatland.”

“Ich werde mich bemuhen”, antwortete sie und bereute,
dass sie das Gesprach so abgebrochen hatte.

“Auf Wiedersehen, Lafe. Ich werde unsere Begegnung
nicht vergessen.”

“Das freut mich. Und, Suzannah, was es auch ist, lassen
Sie nicht zu, dass es Sie qualt. Das Leben ist zu kurz.”
LeichtfulSig wandte er sich um und ging auf das
Krankenhaus zu.

Auf der Fahrt zur Schule musste sie unaufhorlich an ihn
denken. Lafe hatte von sich selber nichts preisgegeben,
aulSer der Tatsache, dass er Arzt war.

“Und wenn schon”, sagte sie bei sich. Es spielt keine
Rolle. Sie wurden sich wahrscheinlich nicht wieder
begegnen.

John, Debbie und die Kinder hatten ihr uber den langen,
leeren Sommer hinweggeholfen. Sie hatten sie alleine
gelassen, wenn sie alleine sein wollte, und waren fur sie da,
wenn sie jemanden gebraucht hatte.

Mit ihren zehn beziehungsweise sieben Jahren waren
Richard und Robbie ganz begeistert davon, sie als neues
Familienmitglied bei sich zu haben. Thre Zuneigung fur
Suzannah war wie Balsam fur ihr schmerzendes Herz.

Robbie sturmte mit schiefhangender Krawatte und halb
offener Schultasche auf Suzannah zu. Richard folgte in
etwas gemalsigterem Tempo und jugendlicher
Ernsthaftigkeit, was Suzannah immer ein wenig ruhrte.

Als John von der Arbeit kam, setzten sich alle vier
gemeinsam an den Esstisch. Wahrend sie Platz nahmen,



fragte ihr Bruder: “Was hast du heute gemacht,
Schwesterherz?”

Sie sahen sich sehr ahnlich. Beide hatten
haselnussfarbene Augen, braunes Haar und waren von
gleicher Statur. Was ihre Personlichkeiten betraf, hatten sie
jedoch unterschiedlicher nicht sein konnen.

Ihr Bruder war selbstbewusst. Er hatte ihr immer wieder
ans Herz gelegt, sich mit den Verantwortlichen des
Krankenhauses in England in Verbindung zu setzen, um die
Situation zu klaren. Vielleicht hatte sie es sogar getan,
wenn da nicht ihr ehemaliger Verlobter mit in die
Angelegenheit verstrickt gewesen ware. Der Schmerz war
einfach zu grols.

Suzannah lachelte. “Ich hatte einen wunderbaren Tag.”

John sah sie erstaunt an. “Wirklich? Wo bist du
gewesen?”

“Ich war an Wilfred Grenfells Grabstatte.”

“Ah, naturlich. Bei deinem Vorbild, nicht wahr?”

Sie nickte. “Und danach hat man mich durch sein Haus
gefuhrt.”

“Richtig, man kann dort Rundgange machen. Ich
erinnere mich noch daran, dass Debbie und ich uns einmal
einer Fuhrung angeschlossen haben, als wir das erste Mal
in St. Anthony waren.”

“Dieses war eher eine spontane Fuhrung.”

John blickte von seinem Teller auf, und Richard fragte:
“Was meinst du mit ‘spontan’, Zannah?”

“Das heilst, dass es nicht geplant war”, erklarte sie. “Ich
habe mich in dem Moment dazu entschlossen ... hm ... mit
einem Mann, den ich oben auf dem Berg getroffen habe.”

“Du  meinst mit einem Fremden?” TIhr Bruder
verschluckte beinahe das Essen.

“Jetzt nicht mehr”, erklarte sie und wunderte sich
daruber, wie viel Freude es ihr bereitete, das zu sagen.



“Sein Name ist Lafe Hilliard. Und nun rate, was er von
Beruf ist!”

“Du musst mir nicht erzahlen, wer Lafe Hilliard ist”,
bemerkte ihr immer noch erstaunter Bruder. “Er ist der
Sohn einer der altesten Familien hier in St. Anthony. Und
mittlerweile ist er der Letzte seiner Familie.”

“Du meinst, alle seine Verwandten sind tot?”

“Ta.”

“Hat er denn keine eigenen Kinder, die seinen Namen
weitertragen werden?”

“Nein, jedenfalls nicht offiziell. Seine Ruckkehr wurde
vor Kurzem in der Lokalzeitung angekundigt.”

“Wo war er denn?”, fragte Suzannah.

“Dieser Mann hat die letzten zwei Jahre in der Arktis auf
einer Forschungsstation fur globale Klimaerwarmung als
Arzt gearbeitet. Er ist zuruckgekommen, weil sein Vater
verstorben ist.”

Jetzt war es Suzannah, die vor Staunen die Augen
aufriss. Da war es kein Wunder, dass Lafe den milden
Herbsttag und die Aussicht genoss. In der Arktis gab es
nicht mehr zu sehen als Schnee und noch mal Schnee. Ein
Arzt im ewigen Eis. Aber die Kalte scheint nicht auf ihn
abgefarbt zu haben. Genau genommen hatte er es
geschafft, sie zum ersten Mal, seit sie England verlassen
hatte, von dem Frost in ihrem Herzen zu befreien.

Nigel Summers hatte alle moglichen zukunftigen
Beziehungen zwischen ihr und dem anderen Geschlecht im
Keim erstickt. Auch wenn sie hundert Jahre werden wurde,
diese Entscheidung stand fest.

Nachdem die beiden Jungs im Bett waren, lielS Suzannah
ihren Bruder in seinem Studierzimmer alleine. Sie stieg die
Treppe hinauf und ging in ihr Zimmer. Wie schon in den
letzten Nachten, zog es Suzannah an das Fenster.

Die Temperatur war gesunken. Es war eine klare, kalte
Nacht. Die richtige Atmosphare fur eines der schonsten



Naturschauspiele, das sie jemals gesehen hatte.

Wie bereits in zwei Nachten davor zog sich leuchtend
grunes Licht in einem Bogen uber die Hugel und den
Hafen. An den Randern waren zuckende Lichtbogen und
unzahlige schimmernde Lichtstrahlen zu sehen, die
zunachst ebenfalls grun schimmerten, dann aber ihre
Farben von Rot nach Weils, zu Gelb und blendendem Blau
wechselten.

Aurora Borealis, gewohnlich als Nordlicht bekannt, war
nur in einer solchen Nacht und an einem solchen Ort zu
sehen — und es war Ehrfurcht gebietend.

Es entstand durch elektrische Reaktionen zwischen dem
irdischen Magnetfeld und Feldern von energiegeladenen
Partikeln der Sonne.

Suzannah betrachtete das Schauspiel und wunschte sich,
diesen besonderen Moment mit jemandem teilen zu
konnen.

Am Freitagabend kam Debbie zuruck. Suzannah verbrachte
den gesamten Tag in der Stadt, sodass die Familie Zeit fur
sich hatte.

Sie schlenderte ziellos durch das Einkaufszentrum. Es
wurde ihr bewusst, wie sie von einem Tag in den nachsten
hineinlebte, ohne irgendein Ziel zu verfolgen. Suzannah
beneidete die fest miteinander verwobene Einheit, die sie
zu Hause zuruckgelassen hatte.

Aber genau so hatte sie es doch gewollt, als sie im
Fruhling nach Neufundland gekommen war. Sie wollte
keine Bindungen eingehen. So vermied man, im Treibsand
Zu versinken.

Die Vernunft sagte ihr allerdings, dass es so nicht fur
immer weitergehen konnte. Nigels Betrug konnte nicht
immer als Grund herhalten, um sich vor dem Leben zu
verstecken ...



Sie stand an einem der Kosmetikstande des Kaufhauses,
als Lafe sie sah. Er lachelte. Nachdem sie sich vor ein paar
Tagen verabschiedet hatten, hatte Lafe etwas verstimmt an
das Schicksal appelliert. Sie wurden sich schon wieder
begegnen, wenn es so vorgesehen war. Und da hatte das
Schicksal ganze Arbeit geleistet!

Er war am Morgen mit den Papieren seines Vater
beschaftigt gewesen und jetzt auf dem Weg zum
Rechtsanwalt. Es mussten unangenehme Entscheidungen
getroffen werden. Es galt zu entscheiden, ob er sein Haus,
nicht weit von Grenfells gelegen, behalten oder verkaufen
sollte.

Und in diesem Augenblick lielS er sich gerne durch den
Anblick der englischen Arztin vom Weg abbringen.

Lafe wollte erfahren, warum sie sich hier in seinem
Heimatland die Zeit vertrieb, anstatt ihre Karriere zu
verfolgen.

“Hallo”, horte Suzannah jemanden hinter sich sagen,
wahrend sie sich die Sonderangebote von hochwertigen
Kosmetikprodukten ansah. Sie erkannte die Stimme sofort
und drehte sich schwungvoll um. Die Freude, die in ihr
aufstieg, verwunderte sie.

“Ah, hallo”, antwortete sie und bemerkte sofort, dass der
blonde Wikinger heute einen sehr eleganten Anzug trug.

“Ganz alleine?”, erkundigte er sich, da niemand in ihrer
Nahe stand.

Suzannah lachelte. “Ja ... schon wieder. Sie mussen
meine Verwandten fur eine Erfindung von mir halten.
Meine Schwagerin ist gestern Abend zuruckgekommen.
Und da sie nur uber das Wochenende bleibt, wollte ich
ihnen ein wenig Zeit fur sich geben.”

“Ah, dann konnen wir vielleicht etwas Zeit miteinander
verbringen, wenn ich von meinem Termin beim
Rechtsanwalt zuruck bin?”



Er wirkte so gesund und stabil, wie er da vor ihr stand.
Seine ehrliche Art machte es unmoglich, das Angebot
abzulehnen. Sie ware wahrscheinlich an ihren ablehnenden
Worten erstickt.

Stattdessen antwortete sie ehrlich: “Das ware sehr
schon. Ich hatte mich schon auf einen langen einsamen Tag
eingestellt.”

“Wollen wir uns an genau dieser Stelle in einer Stunde
treffen?”, schlug Lafe vor.

“Ja, gut”, stimmte sie zu. Lachelnd nickte er und ging.

So viel zu dem Thema, ein Leben ohne Mann fuhren zu
wollen, dachte Suzannah, nachdem er gegangen war. Oder
vermutete sie zu viel? Er hatte sie lediglich gefragt, ob sie
etwas Zeit miteinander verbringen wollten, mehr nicht. Er
hatte sie nicht gebeten, mit ihm ins Bett zu gehen. Wenn es
notig war, konnte sie ihn immer noch zuruckweisen.

Als Lafe zuruckkam, wirkte er viel entspannter als beim
ersten Treffen. Suzannah fragte sich, womit ihm der
Rechtsanwalt die Last genommen hatte.

Sie wurde es gleich herausfinden.

“Ich weils jetzt, dass ein Besuch beim Zahnarzt weniger
schmerzhaft ist als das”, sagte er, als sie zum Ausgang des
Einkaufszentrums schlenderten.

“Wirklich?”, bemerkte sie einfuhlsam und belieS es
dabei. Wenn Lafe ihr den Grund nennen wollte, wurde er es
von alleine tun.

“Ich habe den Rechtsanwalt gerade gebeten, mein
Familienhaus zu verkaufen”, erklarte er, als hatte er ihre
Gedanken gelesen. “Und es schmerzt. Ich habe mein
ganzes Leben dort gewohnt. Aber mein Vater ist vor
wenigen Wochen plotzlich verstorben, und ich bin der
Einzige der Familie, der noch ubrig ist.”

“Sie sind also nicht verheiratet?”



Er blickte sie an. “Nein. Glauben Sie, dann ware ich jetzt
hier?”

“Nein. Aber viele Leute wurden sich daruber nicht
wundern.”

“Meinen Sie? Nun ja ... ‘viele Leute’”, sagte er
abwertend.

Suzannah fuhlte sich zurechtgewiesen und griff das
Gesprach da wieder auf, wo sie aufgehort hatten. “Und Sie
mogen nicht alleine in dem Haus leben?”

“Das ware nicht so schlimm”, antwortete Lafe. “Aber ich
werde wahrscheinlich bald an einem groleren Projekt
mitarbeiten, das viel Zeit und Energie kosten wird. Und ich
mochte nicht sehen, wie das Haus verfallt.”

“Was ist, wenn Sie einmal heiraten sollten?”

“Ich weils es nicht. Zugegeben, ich habe mir oft
vorgestellt, mit meiner eigenen Familie dort zu leben. Aber
es ist doch verruckt, das Haus nur deshalb zu behalten,
weil in der Zukunft vielleicht etwas Derartiges passieren
konnte.”

“Wo steht das Haus?”

“Nicht weit von Grenfells Wohnsitz entfernt. Auf der
anderen Seite des Krankenhauses.”

Er warf ihr mit seinen blauen Augen einen
nachdenklichen Blick zu. “Mochten Sie es gerne sehen?”

“Ja, sehr”, antwortete sie sofort.

“Gut. Ich bin zu Fuld hier. Haben Sie Thr Auto dabei?”

“Nein, es ist bei meinem Bruder.”

“Das macht nichts. Wir sind nur ein paar Minuten davon
entfernt.”

Die Stralle fuhrte sie dahin, wo auf der einen Seite das
Krankenhaus am Fulse des Hanges stand und auf der
anderen Seite sich der Atlantik erstreckte. Endlich konnte
Lafe die Frage stellen, die ihn schon seit ihrer ersten
Begegnung beschaftigte.



“Machen Sie hier wirklich Urlaub, Suzannah?”,
erkundigte er sich. “Oder gibt es noch einen anderen
Grund?”

Er sah, wie sich ihr Gesichtsausdruck verschloss, und er
wusste, dass er einen wunden Punkt getroffen hatte. Aber
ihre Stimme wirkte kontrolliert, als sie antwortete. “Ich
war Arztin in einem Krankenhaus und mit einem der Arzte
verlobt. Zwischen uns ist etwas vorgefallen, was mich dazu
bewogen hat, ihn und das Land zu verlassen.”

Sie bemerkte die Erleichterung in seinem Gesicht und
fuhlte sich schuldig. Das war nur ein Teil der Geschichte.
Aber der Rest war ihre Privatangelegenheit.

“Was ware, wenn Sie hier Arbeit finden wurden?”

Sie wandte sich abrupt zu ihm und sah ihn erstaunt an.
“Sie meinen als Arztin?”

Er lachte uber ihren Gesichtsausdruck. “Ich meine
sicherlich nicht als Hochseefischerin.”

“Ich weilS es nicht. Daruber habe ich noch nicht
nachgedacht. Aber ich konnte mich wohl uberreden
lassen.”

Als sie der Kurve folgten, zeigte er auf ein Haus, das
mitten in einem Waldstuck stand. Suzannah traute ihren
Augen kaum.

Es war vom Stil her wie Grenfells Haus, nur grofSer. Es
war zu etwa neunzig Prozent aus Holz gebaut. Ein
grofSzugiges Untergeschoss hob das Haus aus dem Bereich
hinaus, in dem der Schnee eines kanadischen Winters seine
Spuren hinterliels.

Als er ihr die Haustur offnete, sah sie das ebenso
beeindruckende Innere des Hauses. Uberall glanzte
poliertes Holz, und die Mobel verrieten Geschmack und
Wohlstand.

Es dauerte nur wenige Sekunden, bis Suzannah begriff,
dass es ihr das Herz brechen wurde, wenn sie an seiner
Stelle ware und dieses Haus verkaufen musste.



“Nein, tun Sie es nicht!”, rief sie aus. Und noch wahrend
sie die Worte sagte, bereute sie ihre vorschnelle Reaktion.

“Was soll ich nicht machen?”

“Das Haus verkaufen. Es ist so schon.”

“Das war es vielleicht einmal. Wenn Sie genauer
hinsehen, konnen Sie sehen, dass nach dem Tod meiner
Mutter hier einiges vernachlassigt worden ist.”

“Ah ja?”

“Sie meinen, ich sollte es uberholen lassen ... und
behalten?”

Suzannah spurte, wie sich ihr Gesicht erhitzte. Was
brachte sie nur dazu, sich in sein Leben einzumischen?

Lafe schuttelte den Kopf. “Nein. Ich furchte, ich werde es
hergeben mussen. Ich brauche so ein grofSes Haus nicht fur
mich alleine. Und schon gar nicht, wenn ich die meiste Zeit
des Jahres nicht hier bin.”

Sein Lacheln hatte etwas Trauriges. “Ich bin ein
Wandersmann, Suzannah. Nenne mir irgendeinen Ort in
Kanada, und ich bin schon einmal dort gewesen. Ein
zweijahriger Aufenthalt in der Arktis liegt hinter mir, und
jetzt bin ich gerade dabei, das Haus zu verkaufen, das mein
einziges wirkliches Zuhause ist.”

Er holte tief Luft, und Suzannah erwartete noch eine
Erganzung. “Ich weil von einer befristeten Stelle, die noch
frei ist, falls Sie Interesse haben sollten.”

“Worum handelt es sich?”, hauchte sie und fragte sich,
wohin dieses Gesprach wohl fuhren wurde.

“Man hat mir angeboten, die Leitung einer Klinik zu
ubernehmen, die in wenigen Wochen eroffnet werden soll.
Ich habe angenommen und benotige eine Assistentin. Die
Stelle ist zunachst befristet. Man will prufen, ob sie auf
Dauer in einer solch abgelegenen Gegend notwendig ist.
Wenn Sie Interesse haben, kann ich Sie bei den
entscheidenden Personen empfehlen.”



2. KAPITEL

“Woher wissen Sie, dass ich geeignet bin?”, krachzte
Suzannah, der vor Aufregung die Stimme versagte. Und
noch bevor er antworten konnte, fuhr sie fort: “Und was
meinen Sie mit ‘abgelegen’?”

Lafes blaue Augen funkelten belustigt. “Welche Frage
soll ich zuerst beantworten? Naturlich kann ich nicht
sagen, ob Sie vom medizinischen Standpunkt aus fur diese
Position geeignet sind. Wir brauchten von Ihrem
ehemaligen Arbeitgeber eine Erklarung uber das, was Sie
dort gemacht haben. Ich gehe zunachst nach dem, was ich
sehe.”

“Und was sehen Sie?”

“Eine englische Exilantin, deren Feuer erloschen ist,
welches dringend neu entzundet werden muss.”

Suzannah brachte ein Lachen hervor. “Erzahlen Sie mir
mehr von dem Ort.”

“Haben Sie schon einmal von Port aux Basques gehort?
Es liegt am anderen Ende der Insel.”

“Nicht viel.”

“Es gibt dort ein ausgezeichnetes Gesundheitszentrum
mit vielen Einrichtungen. Es ist die einzige medizinische
Einrichtung fur Meilen in Sudwest Neufundland. Der
Einzugsbereich umfasst dreizehntausend Menschen, was
fur unsere Verhaltnisse sehr viel ist.

Um dort den Anspruchen gerecht zu werden, gibt es
kleine Kliniken in den abgelegeneren Teilen des Umlandes.
Zurzeit wird gerade eine ehemalige Walfangstation
umgebaut. Zwei Arzte und vier weitere Angestellte sollen
dort arbeiten. Also, was denken Sie daruber?”

“Naturlich kann ich Thnen nicht sofort eine Antwort
geben. Ich muss uber viele Faktoren nachdenken.”



“Ob Sie uberhaupt arbeiten mochten, wahrend Sie hier
sind?”

Sie schuttelte den Kopf. “Nein. Das ist es nicht. Zurzeit
bin ich etwas ziellos. Arbeit tate mir gut, aber ...”

“Aber was, Suzannah?”

Sie ignorierte den Versuch. “Geben Sie mir ein wenig
Zeit. Wann mussen Sie eine Antwort haben?”

“In ein paar Tagen?”

“In Ordnung. Ich gehe jetzt besser nach Hause und
denke nach.”

Er nickte. “Ich werde so lange niemandem davon
erzahlen.”

Auf dem Weg sah sich Suzannah das Haus noch einmal
an. Das Meer glitzerte dahinter in der Herbstsonne. Vor
dem Haus standen Baume, Nadelbaume, die wie
Wachposten kerzengerade die Stellung hielten. Und es war
Lafe Hilliards Zuhause.

Sie hatte das Gefuhl, dass es noch einen anderen Grund
geben musste, weshalb er dieses Haus verkaufen wollte.
Und sie wusste gerne, was es war. Aber zunachst hatte sie
selber genug, uber das es nachzudenken galt.

Als sie John und Debbie von dem Angebot erzahlte,
reagierte ihr Bruder erstaunt.

“Bist du verruckt?”, rief er. “Ich hoffe sehr, dass du ihn
mit seinem Angebot zum Teufel geschickt hast.”

“Nein, das habe ich nicht”, antwortete sie ruhig. “Wenn
ich nicht diese Schuldgefuhle mit mir herumtragen wurde,
hatte ich den Job sofort angenommen.”

“Du hast doch nicht wirklich vor, mit einem Mann, den
du kaum kennst, in die Wildnis Neufundlands zu ziehen?”,
entgegnete er energisch.

Debbie wandte sich zu Suzannah. “Wenn du den Job
gerne annehmen mochtest, dann tue es. John macht nur so
viel Wirbel, weil er dich liebt.”



“Das weils ich.” Suzannah seufzte. “Aber es ist nicht so
einfach. Die Verantwortlichen werden mit dem
Krankenhaus in England in Kontakt treten wollen. Und
obwohl man letztlich erkannt hat, dass ich unschuldig
gewesen bin, ist der Ruf doch ruiniert.”

Ihr Gesicht strahlte plotzlich. “Vielleicht konnte ich ...”

“Was?”, hakte John nach.

“Vielleicht konnte ich mit Malcolm Stennet, dem
Manager der Klinik, sprechen. Wenn irgendjemand zu mir
gehalten hat, dann er. Wahrscheinlich geht die Anfrage
sowieso an ihn. Ich rufe ihn sofort zu Hause an.”

“Suzannah!”, schrie Malcolm Stennet, als er horte, wer
am Apparat war. “Ich hatte schon geglaubt, du warst vom
Erdboden verschluckt worden.”

“Ich bin schon seit sechs Monaten bei meinem Bruder in
Neufundland”, erzahlte sie.

“Ich verstehe. Da ist es kein Wunder, dass dich hier nie
jemand gesehen hat. Eine gewisse Person hat sich
mehrfach nach dir erkundigt. Ich muss wohl nicht sagen,
wer. Aber auch wenn ich es gewusst hatte, ware nichts
uber meine Lippen gekommen.”

Suzannah spurte, dass ihr Mund trocken wurde. “Nigel?”

“Ja, hochstpersonlich. Er arbeitet jetzt in einem
Londoner Krankenhaus. Ich weils nicht, wie er an den Job
gekommen ist.”

“Bitte, Malcolm. Erzahle ihm nicht, wo ich bin.”

Der altere Manager kicherte. “Ich wurde dem Halunken
nicht einmal die Uhrzeit sagen, geschweige denn erzahlen,
wo du dich aufhaltst. AulSerdem ist Neufundland grofs. Ich
wusste nicht, wohin ich ihn dort schicken sollte.”

“Das wirst du aber, wenn ich dir den Grund fur meinen
Anruf erklare.”

“Da bin ich gespannt.”



“Zurzeit lebe ich in St. Anthony bei meinem Bruder und
dessen Familie. Aber man hat mir eine Stelle in der Gegend
von Port aux Basques angeboten. Ich wurde das Angebot
gerne annehmen, aber ...”

“Bist du wegen der schrecklichen Angelegenheit besorgt,
in die dich Nigel mit hineingezogen hat?”, fragte er nach,
als Suzannahs Stimme erstickte.

“Suzannah, nichts und niemand aulSer dir selber steht dir
im Weg. Hor endlich auf, dich selber zu bestrafen und
nimm die Stelle an.”

“Ich danke dir von Herzen”, antwortete sie mit zitternder
Stimme. Ohne diesen Mann hatte sie den Albtraum, in den
sie damals hineingeraten war, nicht uberstanden. Sein
kuhler Kopf und der Glaube an sie hatten ihr geholfen, den
Verstand zu bewahren. Und dafur wurde sie ihm ewig
dankbar sein.

Nigel Summers war schlau und ehrgeizig, zu ehrgeizig.
Sie hatten beide eine Anstellung in der Padiatrie eines
Krankenhauses in den Midlands gehabt, er als Chefarzt und
sie in einer weniger einflussreichen Position.

Er war von schneller Auffassungsgabe, charmant und
risikobereit. Und Nigel war aulsergewohnlich arrogant. Als
sie beide in diese schreckliche Affare geraten waren, hatte
er keine Skrupel gehabt, weiter zu praktizieren.

Fur Suzannah war es mittlerweile unbegreiflich, was sie
an diesem Mann so anziehend gefunden hatte. Von Liebe
konnte seinerseits nicht die Rede gewesen sein. Sonst hatte
er sie nicht fur einen Fehler beschuldigt, den er in einem
kindischen Wutausbruch begangen hatte.

Schon am Anfang ihrer Beziehung hatte die viel stillere
Suzannah bemerkt, dass Nigel Summers keine Konkurrenz
duldete. Eine zu glanzende Personlichkeit an seiner Seite
hatte nur die Aufmerksamkeit von ihm abgelenkt. Damals
hatte es ihr nichts ausgemacht.



“Ausgemacht?”, fuhr Ethan auf. “Verflucht noch mal, ich
habe dich gefragt, ob du mich heiratest, oder nicht? Was
glaubst du wohl, warum?”

Kate schuttelte unwillkurlich den Kopf. “Du brauchtest
jemanden an deiner Seite. Du hast dir Sorgen um Jodie
gemacht. Ethan, ich nehme dir das nicht einmal ubel ...”

“Wer hat dir denn diesen Blodsinn erzahlt?”, fiel er ihr
ins Wort.

“Ethan, ich verurteile das nicht ...”

“Wer dir diesen Quatsch erzahlt hat, mochte ich wissen.”

“Jodie hat mir solche Andeutungen gemacht”, ruckte
Kate zogernd heraus. “Du darfst ihr deshalb nicht bose
sein. Ich war froh, dass sie so ehrlich war.”

Ethan konnte sehen, wie sehr Kate litt. Er stand auf, ging
zu ihr und nahm ihre Hande. In seinen blauen Augen lag so
viel Zartlichkeit und Sehnsucht, dass Kate ihm gerne
glauben wollte. Aber immer noch wehrte sich etwas in ihr
dagegen. “Warum hast du dich dann im Krankenhaus in
Innsbruck so sehr von mir abgekapselt?”, fragte sie ihn
endlich, unfahig, seinem Blick Stand zu halten.

Ethan seufzte tief. “Du musst dir vorstellen: Jahrelang
musste ich mit jedem Anfall, jeder Krise von Jodie allein
fertig werden. Nach Gemmas Tod war niemand mehr da,
der mir da etwas hatte abnehmen konnen. Ich hatte es
nicht anders gelernt, als dass ich meine Angst fur mich
behalte. Heute sehe ich ein, dass es falsch war. Und wenn
du nicht gleich weggelaufen warst ...”

“Ethan, ich wunschte, du wurdest nicht immer sagen, ich
sei weggelaufen”, unterbrach sie ihn.

“Weggelaufen, verschwunden, fortgegangen ... Kate, ich
will mich hier nicht uber Worte mit dir streiten”, sagte
Ethan. Kate schwieg und drehte ihren Kopf weg. Er nahm
sanft ihr Kinn und zwang sie, ihm in die Augen zu sehen.
“Da ist doch noch etwas ... noch irgendetwas, das dich so
misstrauisch sein lasst.”



Kate versuchte seinem forschenden Blick auszuweichen,
aber es ging nicht. Endlich gab sie leise zu: “Du hast mich
Gemma genannt. Am letzten Tag im Krankenhaus hast du
Gemma zu mir gesagt.”

“Ja und?” Ethan sah ihr noch fester ins Gesicht. “Hor
mal, Kate, wenn wir heiraten ... und du kannst mir glauben,
dass ich Himmel und Holle in Bewegung setzen werden,
dass wir es tun ... wirst du Gemmas Namen noch manchmal
von mir horen, vielleicht nachts im Traum, wenn ich
schlafe. Und du wirst mir vielleicht einmal Simons Namen
ins Ohr flustern, wenn wir uns umarmen. Aber das
bedeutet doch nicht, dass wir beide uns nicht lieben.”

“Aber ...”

“Kate, wir konnen nicht so tun, als hatten wir, bevor wir
uns trafen, nicht gelebt und jemanden anderen geliebt.
Warum sollten wir auch? Auch das gehort zu jedem von
uns. Ich habe Gemma bestimmt geliebt, und auf eine Weise
werde ich sie auch immer lieben. Aber jetzt ist unsere
Chance, uns zu lieben. Und die will ich mit beiden Handen
ergreifen. Denn ich liebe dich ... nicht trotz Gemma oder an
Stelle von Gemma, sondern einfach nur dich.”

Kates Augen fullten sich mit Tranen. “Ethan, ich liebe
dich auch ... ich werde dich auch immer lieben ... aber was
Jodie sagte ...”

“Was Jodie sagte, hat sie nicht so gemeint. Sie war
eifersuchtig und enttauscht. Sie hatte Liebeskummer
wegen Franz. Ich weils sicher, dass es ihr heute leidtut, was
sie zu dir gesagt hat. Ich weilS auch, dass sie sich
sehnlichst wunscht, dass du wieder zuruckkommst.”

“Hat sie das gesagt?”

“Vielleicht nicht ganz mit diesen Worten”, gab er zu.
“Aber letztlich ware mir auch das egal. Kate, und wenn ich
warten muss, bis sie erwachsen ist und aus dem Haus geht
... ich will dich heiraten.”



Kate schlang ihre Arme um ihn und verbarg ihr Gesicht
und ihre Tranen an seiner Brust. Ethan wiegte sie ganz
leicht. Dann straffte er sich. “Kate, ich muss mich um Jodie
kummern. Die Polizei sagte mir, wenn sie nicht bei dir ist,
muss ich eine Vermisstenanzeige aufgeben.”

“Dann komme ich mit dir”, sagte Kate.

In diesem Augenblick lautete es an der Tur.

“Soll ich fur dich offnen?”, fragte Ethan.

Kate schuttelte den Kopf. “Es wird meine Nachbarin sein.
Keine Sorge, es dauert nicht lange.”

Kate hatte Recht. Es war Netta Ferguson, die vor der Tur
stand. Ein paar Strahnen baumelten aus dem Knoten
herunter, zu dem sie ihr langes, graues Haar
hochgebunden hatte. Sie hatte ihre mit Tonflecken
ubersate Topferschurze um.

“Ich hab was fur dich”, sagte sie zur BegrulSung.

“Das ist lieb von dir, Netta, aber im Augenblick ...”

“Du weildt ja, dass ich ‘ne Schwache fur Streuner habe.
Hab sie spat in der Nacht aufgelesen und zu mir
genommen.”

“Sie?”, rief Kate aus. Der Funke einer vollkommen
unvernunftigen Hoffnung glomm mit einem Mal in ihr auf.
“Soll das heilSen, du hast ... Jodie bei dir?”

“Sag ich doch”, antwortete die Nachbarin.

“Dem Himmel sei Dank! Oh, Netta ... geht es ihr gut? Sie
ist krank ...”

“Geht ihr bestens. Hat mir alles erzahlt.”

“Meine Gute! Ihr Vater sorgt sich zu Tode.”

“Ich weils. Wir haben ihn vor der Tur stehen sehen.”

“Und ihr habt nicht Bescheid gesagt?” Kate wusste einen
Moment lang nicht, ob sie Netta umarmen oder erwurgen
sollte.

“Das Madchen bat mich, es nicht zu tun. Sie wollte mit
dir allein reden.”



Kate uberlegte einen Moment. Dann fragte sie: “Sag mal,
Netta, was ist mit all den Briefen von Dr. Flett passiert, die
fur mich gekommen waren?”

“Alle zuruckgeschickt, wie du mir gesagt hast, Kind”,
erklarte Netta gleichmtutig.

“Ich hab dir das gesagt?”

“Du hast gesagt, du willst von diesem Mann weder etwas
horen noch sehen. Bevor du abgefahren bist, hast du das
gesagt ... ausdrucklich.”

Kate schlug die Hande vors Gesicht. Es stimmte. Sie
hatte es gesagt, wie man eben viele Dinge im Zorn sagt,
ohne die Worte auf die Goldwaage zu legen. Dann besann
sie sich. “Wo steckt Jodie denn nun?”

Netta Ferguson trat einen halben Schritt zur Seite, und
Kates Blick fiel auf einen schmale, zarte Gestalt, die
unsicher im Regen stand.

“Jodie, oh Jodie!” Mehr konnte Kate nicht sagen. Das
Madchen flog ihr in die Arme.

“Ach, Kate, es tut mir alles so furchtbar leid”, schluchzte
sie, wahrend Kate sie fest an sich druckte. “Ich hab so
einen Mist gebaut.”

“Nun komm rein, du wirst ganz nass”, drangte Kate.
“Netta, du auch ...”

“Nee, ich geh wieder ruber. Was zu tun war, hab ich
getan. Wenn du was brauchst, sag Bescheid.” Im nachsten
Augenblick war Netta verschwunden.

Schnell dirigierte Kate das Madchen ins Wohnzimmer
und zog sich gleich darauf in die Kuche zuruck, um Vater
und Tochter bei ihrem Wiedersehen ein wenig allein zu
lassen. Es dauert jedoch nicht lange, bis die Tur aufging,
und Jodie in der Kuche stand, die Wangen immer noch
tranenuberstromt, aber mit fest entschlossener Miene.

“Ich mochte dir etwas sagen, Kate”, sagte sie. “Was ich
in Osterreich zu dir gesagt habe, hab ich nicht so gemeint.”



